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| Carriage of goods by road (CMR).
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f the *forwarding ageney” depends from,

der Ladung odes im Falle verspiteter Uefenumg auf des im

révue par le contrat type. Toutes contestabions relévent de fa compltence exclusive du Trbunal de Commerce
Verirag benannten Betrag beschrankt Gerichisstind it das pustIndige Gentht Rz das im feld *Spedeteur” berannte Untermehmen,

r Josdre”
w &gz o kst 0c damage on the merchandise of in case of fate delivery, u fimited ta the amount of compensaticn

rely the competence of the commencial court from which the head office of

imitée ay montznt de Findemnité pi

dont depend fe sTé;ge e la societé figurent ay

tant que tramsporteur ou commissionnawe d2 transper, nake cetpomssbific on c23 gt perte oy avane survenue aux marchandises ou e s de

Falls wir als Transportfihrer oder Spediteur agieren, ist die Haltung am Falle von Verlust oder Besch3dfigung

1Fwe werk a5 camer or forwarder, ouy respaasil
foreseen by the contract type. All objections are et

2* Capy for the lost carrier
2. Kopie fiir den letzten Transporteur *

Donneur d'ordre - Forwarding agent — Spediteur ‘e

Raison Sociale/
Name /Firma .
dresse -Address
1?uiress:: '?"/‘ AS ’_} EU R‘e p E
TV - VAT - USt-idNr
*RCS - Co.Reg 7 HRB :
Agence/Brach name [ Name Agentur
Tel

National I:l International D

N° 9102684500

FLASH

we carry trust

131 3lc

Flash Order
Date [ Datum

EXPEDITEUR ~ DEPARTURE ~ VERSENDER

DESTINATAIRE FINAL - FINAL CONSIGNEE - EMPFANGER

Raison soctale - Name - Firma: (/AL E"() -'Fﬂ U‘S I;VE ADT@

Date et heure d'amrivée - Arival Date and Time - Ankunfiszeit und Datums:
Date et heure de départ - Departure Date and Time - Abfahriszeit und Datum:
Adresse de pise en charge de Ja marchandise - Fick Up Address - Abholadresse 3

AUVENVE RGEER AunoUziyY §3

ged%a — AMJ
o FLANCE

Haisunsucial:-Nam:-ﬁma'CF TQ A 6

Date et hewre d [ivaison théorique - Thearetical Date and Time of Befivery - Gepfante Lisferzeit:
Date et heure d'arrivée - Arrival Date and Time at Delivery - Ankurftszeit und Datum :
Date et heure de départ - Departure Date and Time a¥ Delivery - Abfzhrtszeit und Datum:
Adresse - Addresg - Zustelladresse ;s ’

@%ﬁ%ﬁ@%ﬁ e

7 TViagiengiclanas, snc- 70026 Modugno (BA)

m

1EAS
Réserves éventuelles - Reservations and observations ~ Bemerkungen:

EXPEDITION VALEQ FA

L . 7,
Réserves éventuelles - Reservations and ohservations - Bemerkungen
1.0.1

Personne & contacter - Contact - Xontakt: .
HOM DU SIGNATAIRE - NAVE OF THE SENDER - b s UTERzEcHyR 009 Amiens Cedex 2

Vale
e, U201

SIGNATURE DE L'EXPEDITEUR :
SIGNATURE OF THE SENDER:
UNTERSCHRIFT DES VERSENDERS:

81 Avenue Roger Dumauliin Personne 3 contacter - Canteet - Kontgkt:

2.a010
UG LU1d
NOMDUSIGNATAIHE-NAMEUFTHECONS}ENEE_—NAMEDESIJNTERZEIEHNERS-
JMpEYLCd con nserva di

SIGNA . o o
UNTERSCHRIFT DES Eyerafiegss <1 quiaiita e quantita”

ique

Quantité/ | Conditionnemen Volume Foids/ scripti 2 b
Quantity/ | t/fPackeging/ {ExLxH) Weight/ TEi H ﬁg.ﬁféﬂ?.ﬂ
Anzahl Verpackung Abmessungzn | Gewicht

A leeed Hoko

P

Cr

rix du Transport International /
hfational Transport Charge /
Internationaler Transportpreis

Transport: Prix{Charge/ Prels
1 2 3

Frais Acessaires{ Additional Fees{Zustzliche

Gebihren Temperaturgefihri€ Transporte
1. 2 3, 4 Hon Ouit Température:, ..
Droits de douaneCustom Dutics{ZallgebTnren |:] No D Yes: Temperature:. .

Autres Fais/Other Charges/Sonstige Gebiihren

Marchandises Dangereuses/ Dangerous Goodsf Gefahrgut
Non Oui: N*ONU...
I:]Nu DYr_s: UNn*,.,
Nein Ja; UNn*,..
Classe, Class, Kiasse ...

Groupe Embalfage, Packaging Group, Transportverpackung ... .
Transport sous temp. dirigée/Temp. contralled transport/

Nein Ja:  Temperatur:...
Doc, Annexes/Annexed Doc. [beigefiigten Unterlagen ...

S&¢ /yﬁ

Créer un ou des "document(s) de suivi” & remplir au fur et & mesure du déroulement de

la mission
i % g é [ 3 6 To set up in one or more documents that will be with the goods untill the end of this
j_ 1, g e 1 assignment
B \» # Erstellen sie ein oder mehrere Dokumente die bis zur Ablieferung bei der Fracht bleiben.
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Rupture de Charge/

1° Transporteur / 1st Succesive Carrier / 1. Transporteur Transhipment/Umschlag
1%—-2°

LETTRE DE VOITURE

g im internat.

AJWHERE/WO

Flash Code:fl o 4 514 ’:-
Date/Datum:
R 5 s
e odSCKMEDNMVESTSRL | | shwehto

RO 35231113

Ankunft 1, Transperteve [1CTh 00
Adresse-Te Date/Datu

il atum:
Adress-Te d'Arrivé du 2 Transp.
Arival of 2st Caprler <o oo o0
Ankunft 2, Transporteer [JCTh [

Siren/Registration nu\ berf
Amtliches Kennzeichen)

%, Q6. P

2° Transporteur f 2nd Succesive Carrier { 2. Transporteur Tra':;ﬁ::rr:ci?ﬁhr:;gc;‘}ag
. 23
Flash Code: /)_ o j[ ? 6. APvIERAEG e
) . ~ Date/Datur;
ﬁalson{ipuale[ BESTCAR EXPEDITION ) d‘:r;{;ézuuzm-'rmnsp. Lol
arme fFirma: Ammval of 2ad Camier - foeef o2
" RO30982764  J01/869/2012 | hematts temammienr LLNGIT]
Adresse-Telf RO1126 ROMANIA Date/Daty
= atim:
Adress-Tel: CJ 50 MYL J dhrrivé du 3 Transp.

. — Arrival of 3rd Cardder +osfooukars
Siren/Registration aumberf Ankunft 3, Transportewr (TR0

Amtliches Kennzeichen:

Cl-5€-myt

3° Transporteur { 3rd SuccEIECarriEr { 3. Transporteur Transhipment{ Umschlag
3 gt

lalnts arjee under the exciusive competence of the Commerclal Court from which the head office of the “forwarding agency” depends From.

Toutes contestations reltvent d¢ | compéience extlushre du Tribunal de Commerte dont depend le sitge de [ sotieté figurant 2u *doancur Sordre”,
Berichtsstand ist das zustindige Gericht fir dzs Im Feld *Speditear® benannte Untemehmen.

¢

¥ AIWHERE/WO. .

Flash Code:

Date/fatum:

Raison Sociale/ d'Arrivé du 3" Transp.

Name /Firma: Arrivatof ard Caprier ===/ -1-dvss
Ankunft3, Trnsporteur [TRCICT
Adresse-Tel/ -
_Tel: a m;
Adress-Tel: v & 4°Transp.

. o " Arrival of 4th Carrier - -f--ofien
SirenfRegistration numberf Ankunft 4. Transporteur FI0hEI0

Amtliches Kennzeichen:

DatefDatum:
RéservesfObservations/ de Bepart du 4'Transp.
Bemerkungen: Departure of 4th Carzter <eefuefuue

Abfht 4 Tamporewr  [JOh[JD
SignaturefUnterschrift: Observations/

Bemerkungen:

Date/Datum: Date/Datum:
Réserves{Observations/ de Depastdu L Transp. RéservesfObservations/ de Depart du 3Transp.
Bemerkungen: Departurs of 2nd Carver -+ [0 Bemerkungen: Departureof 3rd Camer £ o fs.e
gens bkt Teansponewr (IR 0] qen: Mfsbrt & Tansporter  (10JROIO
Signature{Unterschrift: Obseryations/ Signature/Unterschrift: é’é__ Observationsf
Bemerkungen: Bemerkungen:
Rupture de Chargef

4* Transporteur / 4th Succesive Carrier [ 4. Transporteur ¢ s
Precisions
Complementaires

Remarks
Flash Code: Bemerkungen
Raison Sociale/
Name {Firma:
Adresse-Tel/
Adress-Tel:

SirenfRegistration number/
Amtliches Kennzeichen:

Réserves/Observations/
Bemerkungen:

SignaturefUnterschrift:
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